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(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢C. 643/2011
z 1. jala 2011,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU) & 642/2010, pokial ide o dovozné cla na cirok a raz

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (!), a najmd na jeho ¢lanok 143 v spojeni
s jeho ¢lankom 4,

kedze:

(1) V ¢lanku 5 ods. 4 nariadenia Komisie (EU) ¢. 642/2010
z 20. jila 2010 o pravidlach na uplatilovanie nariadenia
Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide o dovozné cld pre
sektor obilnin (3), sa ustanovuje, Ze reprezentativna
dovoznd cena cif pre ja¢men sa uplatiuje pri vypocte
dovoznych ciel na cirok a raz.

(2)  Vyvoj trhovej situdcie jaémena a slaby vplyv Spojenych
Statov americkych na svetovi trhovd situdciu tohto
produktu sposobili, Ze jaémen uZ nesldzi ako odhad
situdcie na trhu s cirokom. Okrem toho zdroje informadcif
na trhu s cirokom s velmi nedostatocné alebo velmi
mélo spolahlivé, aby sa mohli pouzit ako zdklad na
stanovenie  dovoznych ciel na tento  produkt.
Z dostupnych zdrojov dalej vyplyva, Ze ceny ciroku
a kukurice vyvezenych z USA st velmi podobné.
Vzhladom na to je vhodné uplatiiovat na cirok reprezen-
tativnu dovoznt cenu cif pre kukuricu. Ziroven je
vhodné zachovat momentilne existujiicu vyrovnanost
medzi clami na jamen a clami na cirok.

.EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
v. EU L 187, 21.7.2010, s. 5.

(3)  Nariadenie (EU) ¢. 642/2010 by sa preto malo zodpove-
dajacim spésobom zmenit a doplnit.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (EU) ¢. 642/2010 sa meni a doplna takto:

1. Clinok 5 sa meni a doplna takto:
a) v odseku 1 sa ivodnd veta nahrddza takto:

,Pre beinti pSenicu vysokej kvality, tvrdG psenicu
a kukuricu, ktoré st uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 tohto
nariadenia, urCujd reprezentativnu dovoznt cenu cif
uvedeni v ¢ldnku 136 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 tieto komponenty:*;

b) odsek 4 sa nahrddza takto:

,4.  Reprezentativne dovozné ceny cif pre tvrdd
pSenicu, beznt pSenicu vysokej kvality a kukuricu pred-
stavuja sticet komponentov uvedenych v odseku 1 pism.
a), b) a ¢). Reprezentativne dovozné ceny cif pre cirok
a raZ sa rovnajli reprezentativnej dovoznej cene cif vypo-
¢itanej pre kukuricu.”

2. Priloha IIl sa nahrddza znenim prilohy k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda w¢innost tretim diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 1. jula 2011

Za Komisiu
predseda

José Manuel BARROSO

PRILOHA

LPRILOHA III

Cenové ponuky na burze a referenéné odrody

Produkt

Obycajnd psenica

Tvrdd psenica

Kukurica

Standardnd kvalita

Vysokd

Referencnd  odroda  (druh/
trieda) pre cenovii ponuku
na burze

Tvrdd Cervend jarnd ¢. 2

Tvrdd Zltd Durum & 2

Zltozrnna kukurica & 3

Cenové ponuka na burze

Minneapolis
Grain Exchange

Minneapolis
Grain Exchange (1)

Chicago Board of Trade

(") V pripade, ked nie je k dispozicii Ziadna cenovd ponuka, ktord sa moze pouzit na vypocet reprezentativnej dovoznej ceny cif, buda
pouzité ponuky fob verejne dostupné v USA.“
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 644/2011
z 1. jila 2011,
ktorym sa otvira verejnd sdfaz & 1/2011 EU na predaj vinneho destilitu na déely nového
priemyselného pouzitia
EUROPSKA KOMISIA, (3)  Zdsoby vinneho destildtu spred 1. augusta 2008 sa musia

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 14931999 zo 17. mdja
1999 o spolo¢nej organizacii trhu s vinom ('), a najmé na jeho
clanok 33,

kedZe:

(1) V cldnku 3 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 491/2009
z 25. mdja 2009, ktorym sa meni a doplia nariadenie
(ES) ¢ 1234/2007 o vytvoreni spolonej organizicie
polnohospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach
pre urcité polnohospoddrske vyrobky (nariadenie
o jednotnej spolo¢nej organizacii trhov) (?), sa ustanovuje,
7e ¢ldnok 128 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢ 479/2008
z 29. aprila 2008 o spolocnej organizdcii trhu s vinom,
ktorym sa menia a dopliaji nariadenia  (ES)
¢. 14931999, (ES) ¢ 1782/2003, (ES) ¢. 1290/2005,
(ES) €. 3/2008 a zruSujd nariadenia (EHS) ¢ 2392/86
a (ES) & 1493/1999 (°), sa nadalej uplatiiuje napriek
zruSeniu uvedeného posledného nariadenia.

(20 V cldnku 128 nariadenia (ES) ¢. 479/2008 sa ustanovuje,
Ze opatrenia tykajdce sa trhovych mechanizmov ustano-
vené v hlave III nariadenia Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo
17. médja 1999 o spolo¢nej organizdcii trhu s vinom (%)
sa budt nadalej uplatiiovat aj v pripade, ze sa uvedené
nariadenie zrusi, pokial sa tieto opatrenia zacali uplat-
fiovat alebo sa prijal zdvizok, ze sa budd uplatiovat
pred 1. augustom 2008. Rovnako sa v ¢ldnku 103 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 555/2008 z 27. jtina 2008, ktorym
sa ustanovuji podrobné pravidld vykondvania nariadenia
Rady (ES) ¢ 479/2008 o spolo¢nej organizdcii trhu
s vinom, pokial ide o podporné programy, obchod
s tretimi krajinami, vyrobny potencidl a kontroly vo
vindrskom sektor (°), ustanovuje, Ze prislusné pravidld
stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢ 1623/2000
z 25. jula 2000 stanovujicom podrobné pravidld uplat-
novania nariadenia (ES) ¢. 1493/1999 o spolocnej orga-
nizdcii trthu s vinom vzhladom na trhovy mecha-
nizmus (°) sa budd nadalej uplatiiovat aj v pripade, zZe
sa nariadenie (ES) ¢ 1623/2000 zrusi, pokial sa tieto
pravidld vzfahuji na opatrenia, ktoré sa zacali uplatiovat
pred 1. augustom 2008.

ES L 179, 14.7.1999, s. 1.
. EU L 154, 17.6.2009, s. 1.
EU L 148, 6.6.2008, s. 1.

ES L 179, 14.7.1999, s. 1.
. EU L 170, 30.6.2008, s. 1.
. ES L 194, 31.7.2000, s. 45.

ST
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spotrebovat. V stlade s ¢lankom 128 ods. 3 pism. b)
nariadenia (ES) ¢. 479/2008 a s clankom 103 ods. 1
pism. a) nariadenia (ES) ¢ 555/2008 sa preto ¢lanok
31 nariadenia (ES) ¢. 1493/1999 a kapitola IV nariadenia
(ES) ¢. 1623/2000 nadalej uplatiiujii na toto opatrenie.

(4)  V nariadeni (ES) ¢. 1623/2000 sa okrem iného stanovuji
podrobné pravidld uplatiiovania predaja zdsob liehu
ziskaného z destildcie podla ¢lankov 27, 28 a 30 naria-
denia (ES) ¢. 1493/1999, ktory je v drzbe intervencnych
agentur.

(5)  V sdlade s ¢lankom 80 nariadenia (ES) ¢. 1623/2000 je
vhodné otvorit verejni sttaz na predaj vinneho destildtu
na ucely nového priemyselného pouzitia s cielom znizit
zdsoby vinneho destilitu Unie a umoznit v Unii reali-
zdciu priemyselnych  projektov mensiecho rozsahu.
Vinny destilit Unie skladovany clenskymi statmi sa
skladd z mnozstiev ziskanych z destilicie podla ¢ldankov
27, 28 a 30 nariadenia (ES) ¢. 1493/1999.

(6)  Je vhodné stanovit minimdlne ceny na predkladanie
ponuk rozlisené podla kategérii kone¢ného pouzitia.

(7)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni s v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Tymto nariadenim, ktoré predstavuje ozndmenie o konani
verejnej sdtaze v zmysle ¢&ldnku 81 nariadenia  (ES)

¢. 1623/2000, sa otvara predaj vinneho destilitu na dcely
nového priemyselného pouzitia.

Cislo verejnej sttaze je 01/2011 EU.

Tento lieh sa ziskal z destilicie podla clankov 27, 28 a 30
nariadenia (ES) ¢. 1493/1999 a je v drzbe cyperskych
a madarskych intervenénych agentdr.

2. Objem pontknuty na predaj je 61 834,8931 hektolitra
liehu 100 % obj. Cisla sudov, miest uskladnenia a objem lichu
100 % obj. obsiahnuty v kazdom z nich sa uvadzajii v prilohe.
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Cldnok 2

Predaj sa uskuto¢ni v stlade s ustanoveniami c¢lankov 79, 81,
82, 83, 84, 85, 96, 97, 98, 99, 100, 101 a 102 nariadenia (ES)
¢. 1623/2000.

Cldnok 3

1. Ponuky sa musia predkladat prislusnym intervenénym
agenttiram, ktoré maju lieh v drzbe:

Madarskd intervencnd agentdra:

Mez8gazdasdgi és Vidékfejlesztési Hivatal
1095 Budapest, Soroksari ut 22-24

tel.: +36 12196260, fax: +36 15771317
Levelezési cim: 1385 Budapest 62. Pf. 867.
e-mail: ertekesites@mvh.gov.hu

webovd strdnka: http:/fwww.mvh.gov.hu/

Cyperskd intervencnd agentdra:

Wine Products Council

86 Franklin Roosevelt str.

Petra Business Centre

3011 Limassol

Cyprus

e-mail: extaff@wpc.org.cy

webovd stranka: http:/[www.wpc.org.cy/en_index.html

2. Ponuky sa vlozia do zapelatenej obélky s oznacenim:
,Soumission-adjudication en vue de nouvelles utilisations indu-
strielles, n® 01/2011 UE“ (predloZenie ponuky — verejnd sitaz
na tGéely nového priemyselného pouzitia ¢. 01/2011 EU), ktora
sa vlozi do obdlky s adresou prislusnej intervencnej agentiry.

3. Ponuky sa musia dorucit prislusnej intervencnej agentire
najneskor v tret{ utorok po ddtume uverejnenia tohto nariadenia
do 12.00 hod. (bruselského casu).

4. Ku kazdej ponuke musi byt prilozeny dokaz o zloZeni
zabezpeky na ucast v prislusnej intervencnej agentdre, ktord
méd lieh v drzbe, vo vyske 4 EUR na hektoliter lichu 100 % obj.

Clanok 4

Minimdlne ceny, ktoré mozno pontkat, predstavuji 5 EUR na
hektoliter lichu 100 % obj. na pouzitie ako palivo v kotolniach
a cementarniach a 30 EUR na hektoliter lichu 100 % obj. urce-
ného na vyrobu inych priemyselnych produktov najma
nemrzntcich kvapalin a detergentov.

Cldnok 5

Formality tykajice sa odberu vzoriek st vymedzené v ¢lanku 98
nariadenia (ES) ¢. 1623/2000. Cena vzoriek je 10 EUR za liter.

Intervenéna agentira poskytne vietky potrebné informadcie tyka-
juce sa charakteristik lichov pondknutych na predaj.

Clanok 6

Realizand zdbezpeka predstavuje 30 EUR na hektoliter lichu
100 % obj.

Clanok 7

Toto nariadenie nadobuda G¢innost treti dent po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 1. jila 2011

Za Komisiu
v mene predsedu

Dacian CIOLOS
clen Komisie
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PRILOHA

VEREJNA SUTAZ ¢ 01/2011 EU NA PREDAJ LIEHU NA UCELY NOVEHO PRIEMYSELNEHO POUZITIA

Miesto uskladnenia, objem a charakteristiky liehu pontiknutého na predaj

Miesto a kontaktné

Cislo sudov/Cislo

Objem

Odkaz na cldnok

Obsah alkoholu

Clensky stat idai s v hektolitroch nariadenia (ES) Druh liehu % obi
udaje sarse lichu 100 % obj. | ¢ 1493/1999 (v % obj)
Madarsko Tartalégazdalko- T-3 ALKO1 16 826,9197 29 + 30 surovy 93 - 945%
dési Kht
Szoke Jozsef T-8 ALKO2 | 16129,0143 29 + 30 surovy | 93 - 945%
7041 Vajta,
Kerekerdei telep
Hrsz.0179/7
tel./fax:
+36 25229176
County: Fejér
Tartalégazddlko- 7 ALKO3 4503,8456 29 + 30 surovy 93 - 945%
dési Kht
Mihdlyi Zoltin 8 ALKO4 | 3 501,0925 29 + 30 surovy | 93 - 94,5 %
5130 Jaszapati,
Tanya hrsz.266
tel. /fax: 9 ALKO5 4607,8723 29 + 30 surovy 93 -945%
+36 57540950
County: Jasz- 10 ALKO6 4510,6906 29 + 30 surovy 93 -945%
Nagykun-Szolnok
12 ALKO7 4558,2781 29 + 30 surovy 93 - 945%
Spolu 54 637,7131
Cyprus Wine  Products 4 176554 27 surovy 94,23 %
Council
(Zakaki, Limassol 2 148427 27 surovy 92,75 %
Cyprus)
3 1229,23 27 surovy 93,79 %
5 1356,93 27 surovy 93,03 %
6 1361,21 27 surovy 93,93 %
Spolu 7197,18
Celkovy stcet 61 834,8931
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 645/2011
z 1. jila 2011,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (Ef})
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial
ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmé na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:

Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v stlade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych obchodnych
rokovani ustanovuju kritérid, na zdklade ktorych Komisia stano-
vuje pausilne hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide
o vyrobky a obdobia uvedené v casti A prilohy XVI
k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 sa stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda tc¢innost 2. jala 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 1. jula 2011

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pausédlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausilna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 49,0
AR 26,0
EC 26,0
MK 31,8
TR 40,0
Y4 34,6
0707 00 05 TR 97,3
77 97,3
0709 90 70 EC 28,8
TR 112,4
77 70,6
0805 50 10 AR 63,8
BR 42,9
CL 88,7
TR 73,2
[6)4 59,6
ZA 86,1
77 69,1
0808 10 80 AR 133,6
BR 79,2
CL 89,9
CN 75,7
NZ 111,7
us 140,0
906 61,9
ZA 82,9
77 96,9
0809 10 00 AR 89,7
TR 286,7
XS 152,4
77 176,3
0809 20 95 TR 339,4
77 339,4
0809 30 TR 179,1
XS 55,8
77 117,5

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.




L 175/8

Uradny vestnik Eurépskej tinie

2.7.2011

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 646/2011
z 1. jila 2011,

ktorym sa menia a dolfiajd reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené nariadenim (EU) ¢ 8672010 na hospodirsky rok 2010/2011

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. okt6bra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodérskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld implementicie
nariadenia Rady (ES) ¢ 318/2006, pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (%), a najmé na jeho ¢ldnok
36 ods. 2 druhy pododsek druhd vetu,

sirupov na hospodarsky rok 2010/2011 sa stanovila
v nariadeni Komisie (EU) ¢. 867/2010 (}). Tieto ceny
a cla sa naposledy zmenili a doplnili vykondvacim naria-
denim Komisie (EU) ¢. 639/2011 (4).

(2) Udaje, ktoré ma Komisia v stCasnosti k dispozicii, vedt
k zmene a doplneniu uvedenych sim v siilade
s pravidlami a podrobnymi podmienkami ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 36  nariadenia  (ES)
& 951/2006, stanovené nariadenim (EU) ¢ 867/2010 na
hospodarsky rok 2010/2011, sa menia a dopliajii a uvddzaja
sa v prilohe k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost 2. jila 2011.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

kedze:
(1)  Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho a surového cukru a uréitych
§tatoch.
V Bruseli 1. jila 2011
() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka

v. EU L 259, 1.10.2010, s. 3.
v. EU L 170, 30.6.2011, 5. 34.
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PRILOHA

patriace pod Ciselny znak KN 1702 90 95, uplatnitelné od 2. jila 2011

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoéné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty

(EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

1701 11 10 ()
1701 11 90 ()
1701 12 10 ()
1701 12 90 (1)
1701 91 00 ()
1701 99 10 ()
1701 99 90 ()
1702 90 95 (%)

49,09
49,09
49,09
49,09
51,08
51,08
51,08

0,51

0,00
0,18
0,00
0,00
2,15
0,00
0,00
0,21

(") Stanovené pre Standardnii kvalitu definovant v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovanti v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(}) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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SMERNICE

SMERNICA KOMISIE 2011/66/Eﬁ

z 1. jala 2011,

ktorou sa meni a dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES s ciefom zaradit 4,5-
dichl6r-2-oktyl-2H-izotiazol-3-6n ako aktivnu litku do prilohy I

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
98/8/ES zo 16. februdra 1998 o uvadzani biocidnych vyrobkov
na trh ('), a najmid na je¢j ¢ldnok 16 ods. 2 druhy pododsek,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1451/2007 zo 4. decembra
2007 o druhej fize desatrocného pracovného programu
uvedeného v ¢lanku 16 ods. 2 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 98/8/ES o uvidzani biocidnych
vyrobkov na trh (%) stanovuje zoznam aktivnych latok,
ktoré sa maji hodnotit z hladiska ich mozného
zahrnutia do prilohy I, I A alebo I B k smernici 98/8|ES.
Tento zoznam zahfiia 4,5-dichlér-2-oktyl-2H-izotiazol-3-
on.

(2)  Podla nariadenia (ES) ¢ 1451/2007 bol 4,5-dichlér-
2-oktyl-2H-izotiazol-3-6n  vyhodnoteny v stlade s
¢lankom 11 ods. 2 smernice 98/8/ES na pouzitie vo
vyrobkoch typu 8, ktorymi st prostriedky na ochranu
dreva, ako sa vymedzuje v prilohe V k smernici 98/8|ES.

(3)  Norsko bolo vymenované ako spravodajsky clensky $tt
a v stlade s ¢ldnkom 14 ods. 4 a 6 nariadenia (ES)
¢. 1451/2007 predlozilo 8. septembra 2008 Komisii
spravu prislusného organu spolu s odportcanim.

4  Clenské 3tity a Komisia presktimali uvedend spravu
prislusného organu. V silade s ¢lankom 15 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 14512007 sa zistenia tohto preskiimania
zaclenili 16. decembra 2010 v rdmci Stdleho vyboru pre

biocidne vyrobky do hodnotiacej spravy.

(5)  Z vykonanych preskiimani vyplyva, ze v pripade biocid-
nych vyrobkov pouzivanych ako prostriedky na ochranu
dreva a obsahujtcich 4,5-dichl6r-2-oktyl-2H-izotiazol-3-
6n sa dd ocakévat, Ze budu spliiat poziadavky stanovené
v ¢lanku 5 smernice 98/8/ES. Je preto vhodné, aby
sa  4,5-dichlor-2-oktyl-2H-izotiazol-3-6n  zaradil do
prilohy I k uvedenej smernici.

() U.v. ES L 123, 24.4.1998, s. 1.
() U.v. EU L 325, 11.12.2007, s. 3.

(6)

Na trovni Unie sa nepostdili vietky potencidlne pouZitia.
Je preto vhodné, aby clenské stity posudili sposoby
pouzitia a expoziné scendre, ako aj také rizikd pre
[udf a zivotné prostredie, ktoré sa na trovni Unie repre-
zentativne nezahrnuli do hodnotenia rizika, a pri vyda-
vani povoleni vyrobkom nezabezpedili prijatie vhodnych
opatreni alebo zavedenie osobitnych podmienok s cielom
zmiernit zistené rizikd na prijatelnd troveri.

Vzhladom na rizikd pre [udské zdravie je vhodné poza-
dovat, aby sa stanovili bezpecné prevadzkové postupy
pre vyrobky schvdlené na priemyselné alebo profesio-
nélne pouzitie, ako aj to, aby sa tieto vyrobky pouzivali
s prislusnymi osobnymi ochrannymi prostriedkami,
pokial v Ziadosti o povolenie vyroku nemozno
preukdzat, Ze  rizikd  pre  priemyselnych a
profesiondlnych pouzivatelov mozno znizif na prijatelnd
droven inymi prostriedkami.

Vzhladom na rizikd pre vodné a suchozemské prostredie
je vhodné pozadovat, aby sa Cerstvo oSetrené drevo skla-
dovalo zakryté alebo na nepriepustnom tvrdom povrchu
pripadne aj zakryté aj na nepriepustnom tvrdom
povrchu, a aby sa akékolvek dniky vyplyvajice
z pouzivania vyrobkov vyuzivanych ako prostriedky na
ochranu dreva a obsahujicich 4,5-dichlér-2-oktyl-2H-
izotiazol-3-6n zachytavali a opitovne vyuzili alebo likvi-
dovali.

V roznych scendroch boli stanovené neprijatelné rizikd
pre Zzivotné prostredie pri pouZivani oSetreného dreva,
ktoré nie je zakryté a nie je v kontakte so zemou,
a ktoré je bud nepretrzite vystavené vplyvu pocasia
alebo chranené pred vplyvmi pocasia, avSak Ccasto
zmacané (pouziva sa trieda 3 podla definicie OECD (%))
a dreva v styku s Cerstvou vodou (pouziva sa trieda 4b
podla definicie OECD (#)). Preto je vhodnd pozadovat,
aby tieto vyrobky neboli schvilené na oSetrovanie dreva
ur¢eného na takéto pouzivanie, kym sa na zdklade pred-
lozenych ddajov nepotvrdi, ze vyrobok splia podmienky
¢lanku 5 a aj prilohy VI k smernici 98/8/ES, pricom sa
v pripade potreby uplatnia primerané opatrenia na zmier-
nenie rizika.

(%) Séria dokumentov OECD o emisnych scendroch, ¢islo 2, Dokument
o emisnych scendroch pre prostriedky na ochranu dreva, cast 2,
s. 64.

(*) Tamtiez.
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(10)  Je dolezité uplatiiovat ustanovenia tejto smernice stibezne
vo vietkych clenskych stitoch, aby sa zabezpedilo, Ze
s biocidnymi vyrobkami obsahujicimi aktivnu ldtku
4,5-dichlor-2-oktyl-2H-izotiazol-3-6n sa bude zaobchi-
dzat na trhu rovnako, aby sa vo v3eobecnosti ulahcilo
riadne fungovanie trhu s biocidnymi vyrobkami.

(11) Kym sa aktivna litka zaradi do prilohy I k smernici
98/8/ES, malo by uplyndf primerané obdobie, aby sa
Clenskym §tdtom a inym zainteresovanym  strandm
umoznilo pripravif sa na plnenie novych poziadaviek,
ktoré zo zaradenia vyplynti, a aby sa zabezpedilo, Ze
ziadatelia s pripravenou dokumenticiou budd mat
moznost Gplne vyuzit desatro¢né obdobie ochrany
udajov, ktoré v stlade s ¢lankom 12 ods. 1 pism. )
bodom ii) smernice 98/8/ES zalina plynit od ditumu
zaradenia aktivnej latky do prilohy.

(12) Po zaradeni aktivnej litky do prilohy by clenské Staty
mali mat k dispozicii primerané obdobie na implemen-
taciu ¢lanku 16 ods. 3 smernice 98/8/ES.

(13) Smernica 98/8/ES by sa preto mala zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

(14)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v stilade so
stanoviskom Stédleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Priloha 1 k smernici 98/8/ES sa meni a dopliia v stlade
s prilohou k tejto smernici.

Cldnok 2
Transpozicia

1. Clenské 3$tity prijmt a uverejnia najneskor do
30. jina 2012 zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou.

Tieto ustanovenia sa uplatiujii od 1. jaila 2013.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské $taty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnutrostitnych prévnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 3
Tato smernica nadobuda t¢innost v dvadsiaty dent nasledujtci
po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 4

Téato smernica je urcend ¢lenskym Statom.

V Bruseli 1. jula 2011

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



Do prilohy T k smernici 98/8/ES sa dopliia tento zépis:

PRILOHA

Termin na dosiahnutie sdladu

Minimédlna dlank 4 nimk
gistota aktivnej s ¢ldnkom 16 ods. 3 (s vynimkou
Nizov [UPAC 1tk Détum vyrobkov obsahujiicich viac nez jednu | Ddtum ukoncenia
Cislo| Bezny nazov v biocid};om zaradenia do aktivnu litku, pre ktoré sa termin na platnosti Typ vyrobku Osobitné ustanovenia (*)
Identifikacné &sla trobku riloh dosiahnutie sdladu s ¢lankom 16 zaradenia do
vgg:nom na priiohy ods. 3 vymedzi v poslednom prilohy
u tth z rozhodnuti o zaradeni do prilohy,
r venovanych tymto aktivnym ldtkam)

J44 | 4,5-dichlér-2- | 4,5-dichlér-2-oktyl- 950 g/kg 1. jal 2013 30. jin 2015 30. jan 2023 8 Pri posudzovani Ziadosti o povolenie vyrobku v stlade s ¢ldinkom
oktyl-2H- 2H-izotiazol-3-6n 5 a prilohou VI posudzuji clenské Stity, ak je to v pripade
izotiazol-3- . konkrétneho vyrobku relevantné, také pouzitia alebo expozicné
6n Cislo ES: 264-843-8 scendre a také rizikd pre Tudi a zivotné prostredie, ktoré sa na

Cisdo CAS: 64350- drovni EU reprezentativne nezahrnuli pri hodnoteni rizik.
81-5 Vyrobky nesmid byt schvdlené na oSetrovanie dreva, ktoré je

nepretrzite vystavené vplyvu pocasia alebo chrdnené pred vplyvmi
pocasia, aviak Casto zmacané alebo v styku s cerstvou vodou, kym
sa na zdklade predlozenych tdajov nepotvrdi, Ze vyrobky splnaji
podmienky ¢lanku 5 a prilohy VI, pricom sa v pripade potreby
uplatnia primerané opatrenia na zmiernenie rizika.

Clenské 3tity zabezpecujd, aby sa na povolenia vzfahovali tieto
podmienky:

(1) Pre vyrobky schvédlené na priemyselné alebo profesiondlne
pouzitie sa musia stanovit bezpecné previdzkové postupy,
pricom tieto vyrobky sa musia pouzivat s prisluSnymi osob-
nymi ochrannymi prostriedkami, pokial v Ziadosti o povolenie
vyroku nemozno preukdzat, Ze rizikd pre priemyselnych
a profesiondlnych pouzivatelov mozno znizif na prijatelnd
droven inymi prostriedkami.

Na §titkoch a pripadne na kartich bezpe¢nostnych tdajov
schvélenych vyrobkov musi byt uvedené, Ze Cerstvo oSetrené
drevo sa musi po osetreni skladovat zakryté alebo na neprie-
pustnom tvrdom povrchu pripadne aj zakryté aj na neprie-
pustnom tvrdom povrchu s cielom zabrénit priamym tnikom
do poddy alebo vody, a ze akékolvek tniky vyplyvajice
z pouzivania vyrobku sa zachytia opitovne vyuziji alebo
likviduji.“

—
N
—

(*) V zdujme implementdcie spolo¢nych principov uvedenych v prilohe VI st obsah a zdvery hodnotiacich spréav k dispozicii na webovej strinke Komisie: http:/[ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm.
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SMERNICA KOMISIE 2011/67/EU

z 1. jdla 2011,

ktorou sa meni a dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES s ciefom zaradif
abamektin ako d¢innd litku do prilohy I

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
98/8/ES zo 16. februdra 1998 o uvddzani biocidnych vyrobkov

na trh

kedZe:

)

O U v
U v

(1), a najmd na jej ¢lanok 16 ods. 2 druhy pododsek,

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1451/2007 zo 4. decembra
2007 o druhej fize desatrocného pracovného programu
uvedeného v ¢lanku 16 ods. 2 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 98/8/ES o uvidzani biocidnych
vyrobkov na trh (3 stanovuje zoznam ucinnych latok,
ktoré sa maji hodnotit z hladiska ich mozného
zahrnutia do prilohy [, I A alebo I B k smernici 98/8/ES.
Tento zoznam zahffia abamektin.

Podla nariadenia (ES) ¢ 1451/2007 bol abamektin
vyhodnoteny v stilade s ¢lankom 11 ods. 2 smernice
98/8/ES na pouzitie vo vyrobkoch typu 18, insektici-
doch, akaricidoch a produktoch na kontrolu inych ¢lan-
konozcov, ako sa vymedzuje v prilohe V k tejto smernici.

Holandsko bolo vymenované ako spravodajsky clensky
§tit a v stlade s ¢lankom 14 ods. 4 a 6 nariadenia
(ES) ¢ 1451/2007 predlozilo 19. jina 2009 Komisii
spravu prislusného orgdnu spolu s odportcanim.

Clenské stity a Komisia preskimali uvedend spravu
prislusného organu. V stilade s ¢ldnkom 15 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 1451/2007 sa zistenia tohto preskiimania
zaclenili 18. februdra 2011 v rdmci Stdleho vyboru pre
biocidne vyrobky do hodnotiacej spravy.

Z vykonanych preskimani vyplyva, ze v pripade biocid-
nych vyrobkov pouzivanych ako insekticidy, akaricidy
a  produkty na kontrolu inych  ¢ldnkonozcov
a obsahujtcich abamektin sa dd ocakédvat, Ze buda spliat
poziadavky stanovené v ¢lanku 5 smernice 98/8/ES. Je
preto vhodné, aby sa abamektin zaradil do prilohy I k
tejto smernici.

ES L 123, 24.4.1998, s. 1.
. EU L 325, 11.12.2007, s. 3.

(6)

Na trovni Unie sa neposudili vietky potencidlne pouZitia.
Je preto vhodné, aby clenské $taty postdili sposoby
pouzitia a expoziéné scendre, ako aj také rizikd pre
[udf a Zivotné prostredie, ktoré sa na trovni Unie repre-
zentativne nezahrnuli pri hodnoteni rizika a pri vyddvani
povoleni vyrobkom nezabezpeili prijatie vhodnych opat-
reni ani zavedenie osobitnych podmienok s cielom
zmiernit zistené rizikd na prijatelndi Groven.

Vzhladom na rizikd zistené podla sedimentov, pokial sa
vyrobky pouZivaji v urcitej miere a dostivaju sa do
Cistiarne odpadovych vod, je vhodné pozadovat, aby sa
nepovolilo takéto pouzitie vyrobkov, pokial sa na
zdklade predlozenych tdajov nepotvrdi, Ze vyrobky
budt spliat podmienky cldnku 5 a aj prilohy VI
k smernici 98/8/ES, pricom sa v pripade potreby uplatnia
primerané opatrenia na zmiernenie rizika.

Na zéklade vysledkov hodnotiacej spravy je vhodné poza-
dovat uplatiiovanie opatreni zameranych na zmieriio-
vanie rizika v procese udelovania povoleni. Konkrétne
vzhladom na pripadné rizikd pre dojcatd a deti by sa
mali prijat primerané opatrenia na zmierfiovanie rizika
s cielom minimalizovat potencidlnu expoziciu dojciat
a deti.

Je dolezité uplatilovat ustanovenia tejto smernice sibeZne
vo vetkych clenskych Stitoch, aby sa zabezpedilo, Ze
s biocidnymi vyrobkami obsahujicimi G¢innd latku
abamektin sa bude zaobchddzat na trhu rovnako, aby
sa vo vSeobecnosti ulah¢ilo riadne fungovanie trhu
s biocidnymi vyrobkami.

Kym sa G¢innd litka zaradi do prilohy I k smernici
98/8/ES, malo by uplyntf primerané obdobie, aby sa
Clenskym Stitom a inym zainteresovanym  strandm
umoznilo pripravit sa na plnenie novych poziadaviek,
ktoré zo zaradenia vyplyni, a aby sa zabezpecilo, Ze
ziadatelia s pripravenou dokumentdciou budi mat
moznost Uplne vyuzif desatrocné obdobie ochrany
tdajov, ktoré v sulade s ¢lankom 12 ods. 1 pism. ¢)
bodom ii) smernice 98/8/ES za¢ina plynit od ddtumu
zaradenia Gc¢innej latky do prilohy.

Po zaradeni acinnej latky do prilohy by clenské stity
mali mat k dispozicii primerané obdobie na implemen-
taciou ¢clanku 16 ods. 3 smernice 98/8/ES.
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(12)  Smernica 98/8/ES by sa preto mala zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

(13)  Opatrenia stanovené v tejto smernici st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Priloha 1 k smernici 98/8/ES sa meni a dopliia v stlade
s prilohou k tejto smernici.

Cldnok 2
Transpozicia

1. Clenské §téty prijmi a uverejnia najneskor do
30. juna 2012 zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie sdladu s touto smernicou.

Tieto ustanovenia sa uplatiiuji od 1. jala 2013.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tiito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské Staty.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnutrodtitnych prévnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 3

Tdto smernica nadobuda w¢innost dvadsiatym diom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 4

Tdto smernica je urcend clenskym $tdtom.

V Bruseli 1. jila 2011

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



Do prilohy 1 k smernici 98/8/ES sa doplia tento zépis:

PRILOHA

Minimdlna distota

Termin na dosiahnutie stladu
s ¢lankom 16 ods. 3
(s vynimkou vyrobkov obsa-
hujiicich viac nez jednu

[ P Détum zara- . . . Détum ukon-
Cislo | Bezny ndzov I dNaZ,(.)V IUPAC uemne latlfy denia do aktl,vn U latku', pre l'<tor§ S8 | enia zaradenia ’Typ Osobitné ustanovenia (*)
entifikacné cisla v biocidnom vyrobku foh termin na dosiahnutie stladu do priloh vyrobku
uvedenom na trh priiohy s ¢lankom 16 ods. 3 vymedzi © prilony
v poslednom z rozhodnuti
o zaradeni do prilohy, tykaju-
cich sa tychto aktivnych latok)
,43 | abamektin | Abamektin je zmesou avermektinu By, Ucinnd latka musi | 1. jal 2013 | 30. jan 2015 30. jan 2023 | 18 Pri posudzovani Ziadosti o povolenie vyrobku

a avermektinu By,
Abamektin:

Nézov podla IUPAC: Ziadny
Cislo ES: ziadne

Cislo CAS: 71751-41-2
Avermektin By,:

Nézov podla IUPAC: (10E,14E,16E,227)-
(1R,4S,5’S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R,21R,24S)-
6'-[(S)-sekbutyl]-21,24-dihydroxy-

5,11,1 3,22-tetrametyl-2-oxo-3, 7,19-trioxate-
tracyklo[15.6.1.148.029-24]pentakosa-
10,14,16,22-tetraene-6-spiro-2"-(5,6'-
dihydro-2'H-pyran)-12-yl 2,6-dideoxy-4-O-
(2,6-dideoxy-3-O-metyl-a-L-arabino-hexopy-
ranosyl)-3-O-metyl-a-L-arabinohexopyra-
nosid

Cislo ES: 265-610-3
Cislo CAS: 65195-55-3
Avermektin Byy:

Nézov podla IUPAC: (10E,14E,16E,227)-
(1R,4S,5°S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R,21R,24S)-
21,24-dihydroxy-6-isopropyl-5’,11,13,22-
tetrametyl—Z—oxo— 3,7,19-trioxatetra-
cyklo[15.6.1.1#3.02024]pentakosa-
10,14,16,22-tetraene-6-spiro-2'-(5",6'-
dihydro-2"H-pyran)-12-yl

splitat vietky
nasledujtce Cistoty:

Abamektin:
najmenej 900 glkg
Avermektin B ,:
najmenej 830 g/kg
Avermektin Byy:

najviac 80 g/kg

v stlade s ¢ldnkom 5 a prilohou VI posudzujii
clenské staty, ak je to v pripade konkrétneho
vyrobku relevantné, také pouzitia alebo expo-
zitné scendre a také rizikd pre Tudi a Zivotné
prostredie, ktoré sa na trovni EU reprezenta-
tivne nezahrnuli pri hodnoteni rizik.

Pouzivanie takych vyrobkov, v pripade ktorych
nemozno zabranit expozicii v ¢istiarni odpado-
vych vod, sa nemoze schvdlit, ak hodnotenie
tizik na drovni Unie preukdzalo neprijatelné
riziko, pokial sa na zdklade predlozenych
udajov nepotvrdi, Ze vyrobky budd spﬁ;at’
podmienky clanku 5 a aj prilohy VI, pricom
sa v pripade potreby uplatnia primerané opat-
renia na zmiernenie rizika.

Tieto povolenia podliehaji vhodnym opatre-
niam na zmiernenie rizika. Primerané opatrenia
na zmierfiovanie rizika sa prijimaji na minima-
lizovanie potencidlnej expozicie dojciat a deti.”
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Nazov IUPAC

Cislo | Beznj ndzov Identifikacné ¢isla

Minimélna ¢istota
Gcinnej latky
v biocidnom vyrobku
uvedenom na trh

Datum zara-
denia do

prilohy

Termin na dosiahnutie siladu
s ¢lankom 16 ods. 3
(s vynimkou vyrobkov obsa-
hujticich viac nez jednu

aktivnu latku, pre ktoré sa
termin na dosiahnutie stladu

s ¢lankom 16 ods. 3 vymedzi
v poslednom z rozhodnuti

o zaradeni do prilohy, tykaju-

cich sa tychto aktivnych ldtok)

Détum ukon-
Cenia zaradenia
do prilohy

Typ
vyrobku

Osobitné ustanovenia (*)

2,6-dideoxy-4-0-(2,6-dideoxy-3-O-metyl-a-
L-arabino-hexopyranosyl)-3-O-metyl-a-L-
arabinohexopyranosid

Cislo ES: 265-611-9

Cislo CAS: 65195-56-4

(*) Obsah a zdvery hodnotiacich sprdv st v zdujme implementdcie spolo¢nych principov uvedenych v prilohe VI k dispozicii na webovej stranke Komisie: http://ec.europa.cu/comm/environment/biocides/index.htm
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VYKONAVACIA SMERNICA KOMISIE 2011/68/EU
z 1. jila 2011,

ktorou sa menia a dopliiajii smernice 2003/90/ES a 2003/91/ES, ktorymi sa ustanovujii vykondvacie

opatrenia na dcely ¢ldnku 7 smernic Rady 2002/53ES a 2002/55[ES, pokial ide o znaky, ktoré sa

majii zohladnit ako minimum pri skdskach, a minimédlne podmienky na skiSanie urcitych odrdd
poInohospodirskych rastlinnych druhov a druhov zeleniny

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2002/53/ES z 13. jina 2002
o spolo¢nom katalogu odrod polnohospodarskych rastlinnych
druhov (), a najmd na jej ¢ldnok 7 ods. 2 pism. a) a b),

so zretelom na smernicu Rady 2002/55/ES z 13. jina 2002
o obchodovani s osivom zelenin (%), a najmd na jej ¢linok 7
ods. 2 pism. a) a b),

kedze:

(1)  Smernice Komisie ¢. 2003/90/ES () a 2003/91/ES (*) boli
prijaté s cielom zabezpecit, aby boli odrody, ktoré
¢lenské Stdty zaradia do svojich ndrodnych katalégov,
v stlade s metodikami vydanymi Uradom Spolocenstva
pre odrody rastlin (Community Plant Variety Office -
CPVO), pokial ide o znaky, ktoré sa musia zohladnit
ako minimum pri skdSani urcitych druhov, a
minimédlne podmienky na skdsanie odrod, pokial sa
takéto metodiky vydali. Na ostatné odrody sa maji
podla uvedenych smernic uplatiiovat metodiky Medzina-
rodnej organizicie na ochranu novych odrod rastlin
(International Union for Protection of New Varieties of
Plants — UPOV).

(2) CPVO odvtedy stanovil dalsie metodiky tykajice sa
jedného dalsieho druhu a existujiice metodiky aktuali-
zoval.

(3)  Smernice 2003/90/ES a 2003/91/ES by sa preto mali
zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit.

(4)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v sulade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre osivd a mnozitelsky
materidl pre  polnohospodarstvo, zdhradnictvo a
lesnictvo.

PRIJALA TUTO SMERNICU:
Cldnok 1

Prilohy I a II k smernici 2003/90/ES sa nahrddzaja textom
v Casti A prilohy k tejto smernici.

. ES L 193, 20.7.2002, s. 1.
. ES L 193, 20.7.2002, s. 33.
v. EU L 254, 8.10.2003, s. 7.
v. EU L 254, 8.10.2003, s. 11.

[@NeNaNeN
< <

Cldnok 2
Prilohy k smernici 2003/91/ES sa nahrddzaji textom v casti
B prilohy k tejto smernici.

Cldnok 3

Clenské $tity mozu pri skdskach zacatych pred 1. janudrom
2012 uplatiovat smernice 2003/90/ES a 2003/91/ES v zneni
platnom pred ich zmenou a doplnenim touto smernicou.

Cldnok 4

Clenské $tity prijm a uverejnia najneskor do 31. decembra
2011 zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi
tymito ustanoveniami a touto smernicou.

Tieto ustanovenia sa uplatiiuji od 1. janudra 2012.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze urdia ¢lenské staty.

Cldnok 5

Tato smernica nadobuda dcinnost dvadsiatym dnom nasledu-
jlicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 6

Této smernica je urCend clenskym Stdtom.

V Bruseli 1. jula 2011

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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Zoznam druhov uvedenych v &dnku 1 ods. 2 pism. a), ktoré maji spifiat skasobné protokoly CPVO

PRILOHA

CAST A

LPRILOHA 1

Odborny ndzov

Bezny ndzov

Protokol CPVO

Pisum sativum L.

Hrach siaty

TP 7/2 z 11.3.2010

Brassica napus L.

Repka olejka

TP 36/1 z 25.3.2004

Helianthus annuus L. Slne¢nica TP 81/1 z 31.10.2002
Linum usitatissimum L. Lan siaty TP 57|1 z 21.3.2007
Avena nuda L. Ovos nahy TP 20/1 zo 6.11.2003
Avena sativa L. (vrtane A. Ovos siaty TP 20/1 zo 6.11.2003
byzantina K. Koch)

Hordeum vulgare L. Jaémen TP 19/2rev. z 11.3.2010
Oryza sativa L. Ryza TP 16/1 z 18.11.2004
Secale cereale L. Raz TP 58/1 z 31.10.2002

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus

Hybridy vzniknuté krizenim druhov
rodu Triticum s druhmi rodu Secale

TP 121/2 rev. 1 zo 16.2.2011

Triticum aestivum L.

PSenica

TP 3/4 rev. 2 zo 16.2.2011

Triticum durum Desf.

Tvrdd pSenica

TP 120/2 zo 6.11.2003

Zea mays L.

Kukurica

TP 2/3 z 11.3.2010

Solanum tuberosum L.

Zemiaky

TP 23/2 z 1.12.2005

Znenie protokolov je uverejnené na internetovej strinke CPVO (www.cpvo.europa.eu).
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PRILOHA II

Zoznam druhov uvedenych v &lénku 1 ods. 2 pism. b), ktoré majit spliiat skdsobné metodiky UPOV

Odborny nédzov

Bezny ndzov

Metodika UPOV

Beta vulgaris L.

Repa kfmna

TG[150/3 zo 4.11.1994

Agrostis canina L.

Psincek psi

TG/30/6 z 12.10.1990

Agrostis gigantea Roth.

Psincek obrovsky

TG/30/6 z 12.10.1990

Agrostis stolonifera L.

Psin¢ek poplazovy

TG/30/6 z 12.10.1990

Agrostis capillaris L.

Psincek obycajny tenucky

TG/30/6 z 12.10.1990

Bromus catharticus Vahl

Stoklas prehdnavy

TG/180/3 zo 4.4.2001

Bromus sitchensis Trin.

Stoklas sitkansky

TG/180/3 zo 4.4.2001

Dactylis glomerata L.

Reznacka lalocnatd

TG/31/8 zo 17.4.2002

Festuca arundinacea Schreber

Kostrava trstenikovitd

TG/39/8 zo 17.4.2002

Festuca filiformis Pourr.

Kostrava vldskovitd

TG[67[5 z 5.4.2006

Festuca ovina L.

Kostrava ovcia

TG/67/5 z 5.4.2006

Festuca pratensis Huds.

Kostrava ltc¢na

TG/39/8 zo 17.4.2002

Festuca rubra L.

Kostrava Cervend

TG/67/5 z 5.4.2006

Festuca trachyphylla (Hack.)
Krajina

Kostrava ov¢ia prava

TG[67/5 7 5.4.2006

xFestulolium Asch. et Graebn.

Hybridy pochddzajice z krizenia druhu
rodu Festuca s druhom rodu Lolium

TG/243(1 z 9.4.2008

Lolium multiflorum Lam.

Mitonoh mnohokvety

TG/4/8 z 5.4.2006

Lolium perenne L.

Mitonoh trvéci

TG/4/8 z 5.4.2006

Lolium x boucheanum Kunth

Mitonoh hybridny

TG/4/8 z 5.4.2006

Phleum nodosum L.

Timotejka uzlatd

TG/34/6 z0 7.11.1984

Phleum pratense L.

Timotejka li¢na

TG/34/6 z0 7.11.1984

Poa pratensis L.

Lipnica ld¢na

TG/33/6 z 12.10.1990

Lupinus albus L.

Lupina biela

TG/66/4 z 31.3.2004

Lupinus angustifolius L.

Lupina tzkolistd

TG/66/4 z 31.3.2004

Lupinus luteus L.

Lupina ZItd

TG/66/4 z 31.3.2004
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Odborny nazov

Bezny nazov

Metodika UPOV

Medicago sativa L.

Lucerna

TG/6/5 zo 6.4.2005

Medicago x varia T. Martyn

Lucerna menlivd

TG[6[5 zo 6.4.2005

Trifolium pratense L.

Datelina lti¢na

TG[5]7 zo 4.4.2001

Trifolium repens L.

Datelina plaziva

TG/387 z 9.4.2003

Vicia faba L.

Bob obycajny

TG/8/6 zo 17.4.2002

Vicia sativa L.

Vika siata

TG/32/6 z 21.10.1988

Brassica napus L. var. napobrassica
(L.) Rchb.

Kvaka

TG/89/6rev. zo 4.4.2001 + 1.4.2009

Raphanus sativus L. var. oleiformis
Pers.

Redkev siata

TG/1783 zo 4.4.2001

Arachis hypogea L.

Podzemnica olejnd

TG/93/3 z 13.11.1985

Brassica rapa L. var. silvestris
(Lam.) Briggs

Repica olejnatd

TG/185/3 zo 17.4.2002

Carthamus tinctorius L.

Pozlt farbiarsky

TG/134[3 z 12.10.1990

Gossypium spp.

Bavlna

TG/886 zo 4.4.2001

Papaver somniferum L.

Mak

TG/166[3 z 24.3.1999

Sinapis alba L.

Horcica biela

TG/179[3 zo 4.4.2001

Glycine max (L.) Merrill

Séjové boby

TG/80/6 z 1.4.1998

Sorghum bicolor (L.) Moench

Cirok

TG/122/3 z0 6.10.1989

Znenie uvedenych metodik je uverejnené na internetovej strainke UPOV (www.upov.int).”
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CAST B

LPRILOHA I

Zoznam druhov uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. a), ktoré maja spfﬁat’ skiisobné protokoly CPVO

Odborny ndzov

Bezny ndzov

Protokol CPVO

Allium cepa L. (skupina Cepa)

Cibula a cibula kuchynskd nakopend

TP 46/2 z 1.4.2009

Allium cepa L. (skupina
Aggregatum)

Salotka

TP 46/2 z 1.4.2009

Allium fistulosum L.

Cibula zimna

TP 161/1 z 11.3.2010

Allium porrum L.

Pér pestovany

TP 85/2 z 1.4.2009

Allium sativum L.

Cesnak

TP 1621 z 25.3.2004

Allium schoenoprasum L.

Cesnak pazitkovy

TP 1981 z 1.4.2009

Apium graveolens L.

Zeler stopkovy

TP 82/1 z 13.3.2008

Apium graveolens L.

Zeler bulvovy

TP 74/1 z 13.3.2008

Asparagus officinalis L.

Asparagus lekdrsky (Spargla)

TP 130/2 zo 16.2.2011

Beta vulgaris L.

Repa obycajnd vrdtane repy chelten-
hamskej

TP 60/1 z 1.4.2009

Brassica oleracea L.

Kel kuceravy

TP 90/1 zo 16.2.2010

Brassica oleracea L.

Karfiol

TP 45/2 z 11.3.2010

Brassica oleracea L.

Karfiol brokolica

TP 151/2 z 21.3.2007

Brassica oleracea L.

Kel ruzickovy

TP 54/2 z 1.12.2005

Brassica oleracea L.

Kalerdb

TP 65/1 z 25.3.2004

Brassica oleracea L.

Kel hlavkovy, biela kapusta, cervend
kapusta

TP 48/3 zo 16.2.2011

Brassica rapa L.

Cinska kapusta

TP 105/1 z 13.3.2008

Capsicum annuum L.

Paprika ro¢nd

TP 76/2 z 21.3.2007

Cichorium endivia L.

Cakanka Strbdkovd pravd kuceravd
a sirokolistd

TP 118/2 z 1.12.2005

Cichorium intybus L.

Cakanka oby¢ajnd siata cigériovd

TP 1722 z 1.12.2005

Cichorium intybus L.

Cakanka oby¢ajnd

TP 1731 z 25.3.2004

Citrullus lanatus (Thumb.)
Matsum. et Nakai

Dyna Cervend

TP 142/1 z 21.3.2007

Cucumis melo L.

Melé6n zZlty

TP 104/2 z 21.3.2007
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Odborny nazov

Bezny nazov

Protokol CPVO

Cucumis sativus L.

Uhorka siata a angtiria

TP 61/2 z 13.3.2008

Cucurbita pepo L.

Tekvica obycajnd pravd (Sparglovd)
alebo patizénova

TP 119/1 z 25.3.2004

Cynara cardunculus L.

ArtiCoka kardovd a articoka zeleninova

TP 184/1 z 25.3.2004

Daucus carota L.

Mrkva obycajnd a mrkva kfmna

TP 49/3 z 13.3.2008

Foeniculum vulgare Mill.

Fenikel

TP 1831 z 25.3.2004

Lactuca sativa L.

Hlavkovy saldt

TP 13/5 zo 16.2.2011

Lycopersicon esculentum Mill.

Rajciak jedly

TP 44/3 z 21.3.2007

Petroselinum crispum (Mill.)
Nyman ex A. W. Hill

Petrzlen zahradny

TP 136/1 z 21.3.2007

Phaseolus coccineus L.

Fazula Sarldtova

TP 9/1 z 21.3.2007

Phaseolus vulgaris L.

Fazula zdhradnd krickovitd a fazula
zahradnd tyCové

TP 12/3 z 1.4.2009

Pisum sativum L. (partim)

Hrach siaty pravy strznovy, hrach siaty
pravy luskavy a hrach siaty pravy
cukrovy

TP 7/2 z 11.3.2010

Raphanus sativus L.

Redkev siata pravd

TP 64/1 z 27.3.2002

Solanum melongena L.

Lulok baklazdnovy

TP 117/1 z 13.3.2008

Spinacia oleracea L.

Spenit

TP 55/3 z 11.3.2010

Valerianella locusta (L.) Laterr.

Valeridnka polnd

TP 75/2 z 21.3.2007

Vicia faba L. (partim)

Bob obycajny

TP bob obycajny/1 z 25.3.2004

Zea mays L. (partim)

Kukurica sladkd a kukurica pukancovd

TP 2/3 z 11.3.2010

Znenie protokolov je uverejnené na internetovej strinke CPVO (www.cpvo.europa.eu).
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PRILOHA II

Zoznam druhov uvedenych v &lénku 1 ods. 2 pism. b), ktoré majit spliiat skdsobné metodiky UPOV

Odborny nédzov

Bezny ndzov

Metodika UPOV

Beta vulgaris L.

Repa obycajnd prava $pendtovd alebo
zeleninova (mangold)

TG/106/4 z 31.3.2004

Brassica rapa L.

Okrtihlica

TG/37/10 zo 4.4.2001

Cichorium intybus L.

Cakanka obycajnd siata listova

TG/154/3 z 18.10.1996

Cucurbita maxima Duchesne

Tekvica obrovskd

TG[155/4rev. z 28.3.2007 + 1.4.2009

Raphanus sativus L.

Redkev siata ¢ierna

TG/63/6 z 24.3.1999

Rheum rhabarbarum L.

Rebarbora

TG/62/6 7 24.3.1999

Scorzonera hispanica L.

Hadi mor $panielsky

TG/116/4 z 24.3.2010

Znenie uvedenych metodik je uverejnené na internetovej strinke UPOV (www.upov.int).”
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SMERNICA KOMISIE 2011/69/EU

z 1. jdla 2011,

ktorou sa meni a dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/8/ES s ciefom zaradit
imidakloprid ako aktivnu litku do prilohy I

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
98/8/ES zo 16. februdra 1998 o uvadzani biocidnych vyrobkov
na trh ('), a najméd na jej ¢ldnok 16 ods. 2 druhy pododsek,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1451/2007 zo 4. decembra
2007 o druhej faze desatro¢ného pracovného programu
uvedeného v ¢ldnku 16 ods. 2 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 98/8/ES o uvaddzani biocidnych
vyrobkov na trh (%) stanovuje zoznam aktivnych latok,
ktoré sa maji hodnotit z hladiska ich mozného
zahrnutia do prilohy I, I A alebo I B k smernici 98/8|ES.
Tento zoznam zahffia imidakloprid.

(2)  Podla nariadenia (ES) ¢ 1451/2007 bol imidakloprid
vyhodnoteny v silade s ¢ldnkom 11 ods. 2 smernice
98/8/ES na pouzitie vo vyrobkoch typu 18, insektici-
doch, akaricidoch a produktoch na kontrolu inych ¢lan-
konozcov, ako sa vymedzuje v prilohe V k tejto smernici.

(3)  Nemecko bolo vymenované ako spravodajsky clensky
§tit a v stlade s ¢lankom 14 ods. 4 a 6 nariadenia
(ES) & 1451/2007 predlozilo 15. septembra 2008
Komisii spravu prislusného orgdnu spolu s odporacanim.

4)  Clenské 3tity a Komisia preskiimali uvedend sprévu
prislusného organu. V silade s ¢linkom 15 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 1451/2007 sa zistenia tohto preskiimania
zaclenili 16. decembra 2010 v rdmci Stdleho vyboru pre
biocidne vyrobky do hodnotiacej spravy.

(5)  Z vykonanych preskiimani vyplyva, ze v pripade biocid-
nych vyrobkov pouzivanych ako insekticidy, akaricidy
a produkty na kontrolu inych ¢lankonozcov
a obsahujicich imidakloprid sa dd ocakédvat, Ze buda

() U.v. ES L 123, 24.4.1998, s. 1.
() U.v. EU L 325, 11.12.2007, s. 3.

(
(

3
4

)
)

. V.
. V.

splhat poziadavky stanovené v clinku 5 smernice
98/8ES. Je preto vhodné, aby sa imidakloprid zaradil
do prilohy I k tejto smernici.

Na trovni Unie sa nepostdili vietky potencidlne pouZitia.
Je preto vhodné, aby clenské 3$tity posadili sposoby
pouZitia a expoziné scendre, ako aj také rizikd pre
Tudf a zivotné prostredie, ktoré sa na trovni Unie repre-
zentativne nezahrnuli do hodnotenia rizika, a pri vyda-
vani povoleni vyrobkom nezabezpeili prijatie vhodnych
opatreni ani zavedenie osobitnych podmienok s cielom
zmiernit zistené rizikd na prijatelnd troveri.

Vzhladom na rizikd zistené pre vodné prostredie je
vhodné pozadovat, aby tieto vyrobky neboli schvalené
na pouzivanie vo vykrmniach, kde nemozno zabranit
emisidm do ({istiarne odpadovych vod alebo priamym
emisidm do povrchovych vod, kym sa na zdklade pred-
lozenych  tdajov nepotvrdi, Ze vyrobky spliaji
podmienky clanku 5 a aj prilohy VI k smernici 98/8|ES,
pricom sa v pripade potreby uplatnia primerané opat-
renia na zmiernenie rizika.

Na zaklade vysledkov hodnotiacej spravy je vhodné poza-
dovat uplatiiovanie opatreni zameranych na zmierfio-
vanie rizika v procese udelovania povoleni. Konkrétne
vzhladom na pripadné rizikd pre neprofesiondlov by sa
mali prijat primerané opatrenia na zmierfiovanie rizika
s cielom minimalizovat potencidlnu expoziciu dojciat
a deti.

Vzhladom na zistenia tykajiice sa pripadnej nepriamej
expozicie ¢loveka prostrednictvom konzumécie potravin
je vhodné pozadovat, aby sa v pripade potreby overila
potreba urenia novych alebo zmenenych a doplnenych
platnych maximdlnych hladin rezidui (MRL) v stlade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 470/2009 zo 6. mdja 2009 o stanoveni postupov
Spolocenstva na urcenie limitov rezidui farmakologicky
aktivnych ldtok v potravinich Zivocisneho povodu,
o zrudeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 2377/90 a zmene
a doplneni smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/82[/ES a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 726/2004 (}) alebo nariadenim Eurp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢  396/2005
z 23. februira 2005 o maximélnych hladinich rezidui
pesticidov v alebo na potravinich a krmivéch rastlinného
a zivo¢isneho poévodu a o zmene a doplneni smernice
Rady 91/414/EHS (). Mali by sa prijat opatrenia, ktoré
zabezpecia, Ze sa neprekrocia platné MRL.

U L 152, 16.6.2009, s. 11.
U L 70, 16.3.2005, s. 1.
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(10)  Je dolezité uplatiiovat ustanovenia tejto smernice stibezne
vo vietkych clenskych stitoch, aby sa zabezpedilo, Ze
s biocidnymi vyrobkami obsahujicimi aktivnu ldtku
imidakloprid sa bude zaobchddzat na trhu rovnako,
aby sa vo vSeobecnosti ulah¢ilo riadne fungovanie trhu
s biocidnymi vyrobkami.

(11)  Kym sa aktivna litka zaradi do prilohy I k smernici
98/8/ES, malo by uplyniif primerané obdobie, aby sa
Clenskym §tdtom a inym zainteresovanym  strandm
umoznilo pripravit sa na plnenie novych poziadaviek,
ktoré zo zaradenia vyplyni, a aby sa zabezpecilo, Ze
ziadatelia s pripravenou dokumenticiou budd mat
moznost Uplne vyuzit desatro¢né obdobie ochrany
udajov, ktoré v sdlade s ¢lankom 12 ods. 1 pism. ¢)
bodom ii) smernice 98/8/ES za¢ina plynif od ditumu
zaradenia aktivnej latky do prilohy.

(12) Po zaradeni aktivnej litky do prilohy by clenské Staty
mali mat k dispozicii primerané obdobie na implemen-
taciou ¢lanku 16 ods. 3 smernice 98/8/ES.

(13)  Smernica 98/8/ES by sa preto mala zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

(14)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v silade so
stanoviskom Staleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TUTO SMERNICU:
Cldnok 1

Priloha 1 k smernici 98/8/ES sa meni a dopliia v stlade
s prilohou k tejto smernici.

Cldnok 2
Transpozicia

1. Clenské $tity prijmt a uverejnia najneskor do 30. jina
2012 zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné
na dosiahnutie siladu s touto smernicou.

Tieto ustanovenia sa uplatiujii od 1. jila 2013.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich tradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské $taty.

2. Clenské stity oznimia Komisii znenie hlavnych ustano-
ven{ vnitrodtitnych prdvnych predpisov, ktoré prijmi
v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 3

Tato smernica nadobuda dcinnost dvadsiatym dnom nasledu-
jicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 4

Tato smernica je ur¢end ¢lenskym Statom.
V Bruseli 1. jula 2011

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



Do prilohy I k smernici 98/8/ES sa doplia tento zépis:

PRILOHA

Minimélna ¢istota
aktivnej latky

Termin na dosiahnutie siladu
s ¢lankom 16 ods. 3 (s
vynimkou vyrobkov
obsahujticich viac nez jednu
aktivnu latku, pre ktoré sa

Détum ukonéenia

Cislo Bezny ndzov Né?O.V IVUPAVC v biocidnom Ditum zaradenia termin na dosiahnutie stladu platn(?sti Typ vyrobku Osobitné ustanovenia (*)
Identifikacné cisla . do prilohy iy .| zaradenia do
vyrobku s ¢lankom 16 ods. 3 vymedzi riloh
uvedenom na trh v poslednom z rozhodnuti priiohy
o zaradeni do prilohy,
tykajucich sa tychto aktivnych
létok)
42 imidakloprid | (2E)-1-[(6-chloropyridin-3-yl) 970 g/kg 1. jal 2013 30. jin 2015 30. jin 2023 18 Pri posudzovani Ziadosti o povolenie vyrobku

metyl]-N-nitroimidazolidin-2-
imin

Cislo ES: 428-040-8

Cislo CAS: 138261-41-3

v stilade s clankom 5 a prilohou VI posudzuji
clenské stdty, ak je to v pripade konkrétneho vyrobku
relevantné, také pouzitia alebo expozitné scendre
a také rizikd pre Iudi a zivotné prostredie, ktoré sa
na trovni EU reprezentativne nezahrnuli pri hodno-
teni rizik.

Vyrobky nesmi byt schvdlené na pouzivanie vo
vykrmniach, kde nemoZzno zabrnit emisidm do
cistiarne odpadovych vod ani priamym emisidm do
povrchovych vod, kym sa na zdklade predlozenych
tidajov nepotvrdi, Ze vyrobky budd splhat podmienky
¢lanku 5 a prilohy VI, pricom sa v pripade potreby
uplatnia primerané opatrenia na zmiernenie rizika.

Tieto povolenia podliehaji vhodnym opatreniam na
zmiernenie rizika. Primerané opatrenia na zmierfio-
vanie rizika sa prijimaji na minimalizovanie poten-
cidlnej expozicie dojciat a deti.

V pripade vyrobkov obsahujiicich imidakloprid, ktoré
mozu viest k vzniku rezidui v potravinich alebo
krmivdch, musia clenské $tdty overit potrebu urcenia
novych alebo zmenenych a doplnenych platnych
maximdlnych hladin rezidui (MRL) v silade
s nariadenim (ES) ¢ 470/2009 alebo nariadenim
(ES) €. 396/2005 a prijat vietky primerané opatrenia
na zmiernenie rizika, ktoré zabezpeéia, Ze sa nepre-
krocia platné MRL.“

(*) V zdujme implementécie spolocnych principov uvedenych v prilohe VI st obsah a zdvery hodnotiacich sprév k dispozicii na webovej stranke Komisie: http://ec.curopa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU EUMM/1/2011
z 1. jula 2011

o vymenovani vediceho pozorovatel'skej misie Europskej tinie v Gruzinsku, EUMM Georgia

(2011/390/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, a najmé na jej ¢lanok
38 treti pododsek,

so zretelom na jednotnd akciu Rady 2008/736/SZBP
z 15. septembra 2008 o pozorovatelskej misii Eurdpskej tnie
v Gruzinsku, EUMM Georgia ('), a najmd na jej ¢ldnok 10
ods. 2,

kedze:

(1)  Rada 15. septembra 2008 prijala jednotnt akciu Rady
2008/736/SZBP o pozorovatelskej misii Eurépskej tinie
v Gruzinsku, EUMM Georgia (,EUMM Georgia“).

(20 Rada 12. augusta 2010 prijala  rozhodnutie
2010/452/SZBP (%), ktorym sa misia EUMM Georgia
predlzuje do 14. septembra 2011.

(3) Na zdklade ¢lanku 10 ods. 1 rozhodnutia
2010/452/SZBP sa Politicky a bezpe¢nostny vybor pove-
ruje, aby v siulade s clankom 38 zmluvy prijimal
prislusné rozhodnutia na wcely vykondvania politickej
kontroly a strategického usmerfiovania misie EUMM
Georgia vratane rozhodnutia o vymenovani vediceho
misie,

. V.

EU L 248, 17.9.2008, s. 26.
.v. E

U
U L 213, 13.8.2010, s. 43.

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pan Andrzej TYSZKIEWICZ sa tymto vymendva za veddceho
pozorovatelskej misie Eurdpskej unie v Gruzinsku, EUMM
Georgia na obdobie od 18. jula 2011 do 14. septembra 2011.

Clanok 2

Rozhodnutie Politického a bezpecnostného vyboru EUMM
Georgia/1/2010 z 3. septembra 2010, ktorym sa predlzuje
mandidt vedlGceho pozorovatelskej misie Eurdpskej unie
v Gruzinsku, EUMM Georgia (), sa tymto zrusuje.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 1. jula 2011

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predseda
0. SKOOG

() U.v. EU L 234, 4.9.2010, s. 16.
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 1. jila 2011

o nezaradeni niektorych litok do prilohy I, IA alebo IB k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
98/8/ES o uvddzani biocidnych vyrobkov na trh

[ozndmené pod cislom K(2011) 4596]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/391/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady
98/8/ES zo 16. februdra 1998 o uvadzani biocidnych vyrobkov
na trh ('), a najméd na jej ¢ldnok 16 ods. 2 druhy pododsek,

kedze:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1451/2007 zo 4. decembra
2007 o druhej fize desatrocného pracovného programu
uvedeného v ¢lanku 16 ods. 2 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 98/8/ES o uvidzani biocidnych
vyrobkov na trh (3) stanovuje zoznam dcinnych latok,
ktoré sa maji hodnotit z hladiska ich mozného
zahrnutia do prilohy I, I A alebo I B k smernici 98/8|ES.

(2)  V pripade niektorych kombindcii aktivnych latok a typov
vyrobkov, ktoré sii do zoznamu zaradené, vietci tcastnici
bud odstiipili z programu na preskiimanie latok, alebo
spravodajskému ¢lenskému $tatu uré¢enému na vyhodno-
tenie nebol doruceny dplny spis v lehote stanovenej
v Cldnku 9 a v ¢ldnku 12 ods. 3 nariadenia (ES)
¢ 1451/2007.

(3)  V dosledku toho podla ¢ldnku 11 ods. 2, ¢lanku 12
ods. 1 a ¢édnku 13 ods. 5 nariadenia (ES)
¢. 1451/2007 Komisia nalezite informovala ¢lenské 3taty.

Tito informdcia bola  zverejnend  elektronickymi
prostriedkami.
(4) Do troch mesiacov od elektronického zverejnenia infor-

macii mnoZstvo spolo¢nosti prejavilo zdujem prevziat
tlohu dcastnika pre prislusné latky a typy vyrobkov.
Tieto spolocnosti viak ndsledne nepredlozili tplnd doku-
mentdciu.

() U.v. ES L 123, 24.4.1998, s. 1.
() U.v. EU L 325, 11.12.2007, s. 3.

(5)  Podla ¢linku 12 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007 by
sa teda prislusné latky a typy vyrobkov nemali zaradit do
priloh I, TA alebo IB k smernici 98/8|ES.

(6) 'V zdujme pravnej istoty by sa mal stanovit ditum, po
ktorom by sa biocidne vyrobky obsahujiice Gicinné latky
pre typy vyrobkov uvedené v prilohe k tomuto rozhod-
nutiu nemali uvddzat na trh.

(7) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre biocidne vyrobky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Latky uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu sa nezaraduji
pre typy vyrobkov uvedené v prilohach I, IA alebo IB k smernici
98|8|ES.

Cldnok 2

Na tcely ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1451/2007 by sa
biocidne vyrobky obsahujice acinné litky pre typy vyrobkov
uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu nemali uvddzat na trh
s ucinnostou od 1. jila 2012.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 1. jula 2011

Za Komisiu
Janez POTOCNIK
clen Komisie
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PRILOHA

Litky a typy vyrobkov, ktoré nemaji byt zaradené do priloh I, IA ani IB k smernici 98/8/ES

Nézov Cislo ES Cislo CAS Typ vyrobku Scfl’gizl‘{’;laif:ty
formaldehyd 200-001-8 50-00-0 1 DE
formaldehyd 200-001-8 50-00-0 5 DE
formaldehyd 200-001-8 50-00-0 9 DE
formaldehyd 200-001-8 50-00-0 23 DE
2-chléroacetamid 201-174-2 79-07-2 3 EE
2-chléroacetamid 201-174-2 79-07-2 6 EE
2-chl6roacetamid 201-174-2 79-07-2 13 EE
tiabendazol 205-725-8 148-79-8 2 ES
tiabendazol 205-725-8 148-79-8 13 ES
2,2-disulfandiylbis[N-metylbenzamid] 219-768-5 2527-58-4 13 PL
oxid siricity 231-195-2 7446-09-5 1 DE
oxid siricity 231-195-2 7446-09-5 2 DE
oxid siricity 231-195-2 7446-09-5 5 DE
oxid siricity 231-195-2 7446-09-5 6 DE
oxid siricity 231-195-2 7446-09-5 13 DE
reakény produkt dimetyl-adipdt, dimetyl-glutarat, | 432-790-1 — 4 HU
dimetyl-sukcindt s peroxidom vodika/Perestdn
oligo(2-(2-etoxy)etoxyetylguanidinium-chlorid) polymér 374572-91-5 1 FR
poly(hexametyléndiamin guanidinium-chlorid) polymér 57028-96-3 1 FR
oligo(2-(2-etoxy)etoxyetylguanidinium-chlorid) polymér 374572-91-5 5 FR
poly(hexametyléndiamin guanidinium-chlorid) polymér 57028-96-3 5 FR
oligo(2-(2-etoxy)etoxyetylguanidinium-chlorid) polymér 374572-91-5 6 FR
poly(hexametyléndiamin guanidinium-chlorid) polymér 57028-96-3 6 FR
oligo(2-(2-etoxy)etoxyetylguanidinium-chlorid) polymér 374572-91-5 13 FR
poly(hexametyléndiamin guanidinium-chlorid) polymér 57028-96-3 13 FR
















Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




